RESOLUTION NO. 351
ORDER OF SPECIAL ELECTION
TOWN OF RANCHO VIEJO, TEXAS

Article I.  An election is hereby ordered to be held on November 3, 2020 for the
purpose of submitting the following proposition to the qualified voters of the Town of
Rancho Vigjo, Texas, in accordance with law:

Articulo I. Se ordena que las elecciones se celebren el 3 de noviembre de 2020 con el propésito de

presentar la siguiente propuesta a los votantes calificados del pueblo de Rancho Viejo, Texas, de
acuerdo con la ley:

Town of Rancho Viejo, Texas -- Proposition A

“Shall the Board of Aldermen of the Town of Rancho Viejo (the “Town”) be authorized to
increase the levy of the local sales and use tax pursuant to Chapter 321 of the Texas Tax Code
by one percent (1.00%) such that the total City local sales and use tax levied pursuant to
Chapter 321 shall equal two percent (2.00%)”

Ciudad de Rancho Viejo, Texas -- Proposicién A

"Se autorizara a la Junta de Concejales de la Ciudad de Rancho Viejo (la "Ciudad™) a aumentar
el gravamen del impuesto local sobre las ventas y el uso de conformidad con el Capitulo 321
del Cédigo Tributario de Texas en un uno por ciento (1.00%) de tal manera que el impuesto
sobre las ventas y el uso locales de la ciudad recaudado de conformidad con el capitulo 321
sea igual al dos por ciento (2.00%)"

Article II.  As provided for in Section 321.404 of the Texas Tax Code, the official
ballots for the Election shall be prepared in accordance with the Texas Tax Code so as
to permit the electors to vote “FOR” or “AGAINST” the Proposition that shall be set

forth on the ballots substantially in the following form:

Articulo Il. Segun lo dispuesto en la Seccion 321.404 del Codigo Tributario de Texas, las papeletas
oficiales para la Eleccibn se preparardn de acuerdo con el Codigo Tributario de Texas para permitir que
los electores voten "FOR" o "CONTRA" la Proposicion que se establecerd en las papeletas
sustancialmente en la siguiente forma:

____FOR (FOR) THE ADOPTION OF A LOCAL SALES AND USE TAX IN
THE TOWN OF RANCHO VIEJO AT THE RATE OF TWO
PERCENT (2%)
~ AGAINST (CONTRA) 1A ADOPCION DE UN IMPUESTO DE VENTAS Y USO LOCAL EN LA
CIUDAD DE RANCHO VIEIO A LA TARIFA DEL DOS POR CIENTO (2%)

Article III. Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at
El voto anticipado por apariencia personal se llevard a cabo cada dia de la semana en




Town Municipal Office, 3301 Carmen Avenue, Rancho Viejo, Texas 78575

location (sitio)

between the hours of _8:00 a.m.and  5:00 p.m.beginningon _ October 13, 2020
(date)

(entre las _ 8:00 de la mafianay las _ 5:00  de la tarde empezando el 13 de octubre del 2020 )
(fecha)

and ending on October 30, 2020; except for Wednesday, October 21, 2020 and Tuesday, October 27, 2020 the voting hours
are 7:00 a.m. to 7:00 p.m.

¥ terminando el 30 de octubre del 2020 ; con la excepcion del miercoles,21 de octubre del 2020 y

el martes, 27 de octubre del 2020 las horas de votacion adelantada en persona son de 7:00 a.m. a 7:00 p.m.

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votardn en ausencia por correo deberdn enviarse a:)

Fred Blanco

(Name of Early Voting Clerk)

(Nombre del Secretario(a) de la Votacion Adelantada)
3301 Carmen Ave

(Address) (Direccion)
Rancho Viejo, Texas 78575

(City) (Ciudad) (Zip Code) (Zona Postal)

Applications for ballots by mail must be received no later than the close of business on
(Las solicitudes para boletas que se votardn en ausencia por correo deberdn recibirse para el fin de las horas de negocio el)
Friday, October 23, 2020 (viernes, 23 de octubre del 2020).

(date) (fecha)
Issued this the 11" day of August, 2020. / a'
(Emitida este dia el 11 de agosto del 2020).
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Instruction Note: A copy of this election order must be delivered to the county Clerk/elections
Administrator and Voter Registrar immediately after ordering the election. (Nota de instruccion: Se deberd
entregar una copia de esta orden de eleccion al/a la Secretario(a) del Condado/Administrador(a) de
Elecciones y el/la Registrador(a) de Votantes inmediatamente después de ordenar la eleccion.)



